GUBINTEC

MANUAL DE INSTRUCOES
DA FONTE DIGITAL
MODELO PS-3060D

Leia atentamente as instrucdes
contidas neste manual antes de
iniciar o uso do aparelho
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As especificacdes contidas neste Manual estdo sujeitas a alteracdo sem
prévio aviso, com o objetivo de aprimorar a qualidade do produto.



1. INTRODUCAO

A fonte PS-3060D foi projetada para atender a maior parte das
necessidades de tensao e corrente requerida em laboratorios, escolas e na
industria.

A tensdo de saida é regulavel continuamente entre zero a 30V por
meio de dois potencidbmetros. A corrente de saida podera variar de acordo
com a carga indo de zero a 6A.

A estabilidade e o ripple da PS-3060D sao extremamente baixos e
estdo compativeis com 0s niveis requeridos por circuitos digitais e de
computacao.

A PS-3060D dispde ainda de um display digital de 3 ¥z digitos, que
permite a leitura da tensdo e da corrente de saida.

E de fundamental importancia a completa leitura do Manual e a
obediéncia as instru¢cdes aqui contidas, para evitar possiveis danos a
fonte ou ao equipamento que ela estiver alimentando.

Uma fonte de alimentacdo € um equipamento delicado e requer
um operador habilitado tecnicamente, caso contrario, podera ser
danificada se o usuéario cometer algum erro de operacgéao.

Assim sendo, informamos que n&o sera considerado como
defeito em garantia, quando uma fonte, mesmo dentro do prazo de
validade da garantia, tiver sido danificada por mau uso.



2. ESPECIFICACOES

2.1. Gerais

a. Alimentacado: 110/220V (50/60Hz).
b. Dimensodes e peso: 340X160X130mm, 8Kg.
c. Temperatura e umidade de operacgao: de 0° a 40°C, menos que 80%.

d. Temperatura e umidade de armazenamento: de -10° a 60°C, menos que
70%.

e. Modos de operacao: Tensdo constante ou corrente constante.
f. Limite de Tens&o/corrente: 30V/6A.
g. Acessorios padrdo: Cabo de forca, ponta de prova e manual de

instrucoes.

2.2. Operacao com tensao constante

a. Tensao de saida: de zero a 30V continuamente ajustavel.
b. Regulacao da tensao:

Regulacéo de linha: < 0,015% + 3mV

Regulacao de carga: < 0,015% + 3mV

c. Tempo de recuperacao: < 100uS (variacdo de 50% da carga, carga
minima 0,5A).

d. Ripple e ruido: < 0,5mVrms (5Hz a 1MHz)

e. Coeficiente de temperatura: menor que 300ppm/°C.
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2.3. Operacao com corrente constante

a. Corrente de saida: de zero a 6A continuamente ajustavel.
b. Regulag&o da corrente:

Regulacao de linha: < 0,3% + 3mA

Regulacao de carga: < 0,3% + 3mA

c. Ripple e ruido: < 3mArms

2.4. Medidor

a. Tipo: Digital 3 ¥ digitos.

b. Visor: 13mm de altura dos digitos.

c. Exatidao: +0,5%

d. Fundo de escala em tensao: 199,9V em uma escala.
e. Fundo de escala em corrente: 1,999A em “LO”.

19,99A em “HI”.

2.5. Isolacado

a. Entre o chassis e os terminais de saida: > 20MQ (500VDC)

b. Entre o chassis e 0 cabo de alimentacao: > 30MQ (500VDC)



3. INDICADORES E CONTROLES

3.1. Painel frontal

a. VOLTAGE: Potencidbmetros de ajuste grosso (“COARSE”) e fino
(“FINE”) da tensé&o de saida.

b. CURRENT: Potenciometros de ajuste grosso (“COARSE”) e fino
(“FINE”) da corrente de saida.

c. Borne +: Terminal de saida positivo (vermelho)

d. Borne GND: Terminal do chassis do gabinete (verde).

e. Borne -: Terminal de saida negativo (preto).

f. Display: Medidor da tenséo e da corrente de saida.

g. Chave VOLTS / AMPS: Chave para mudar o sinal a ser exibido no visor.
h. POWER ON: Chave liga e desliga da fonte.

i. Chave AMPS: Altera a capacidade maxima da corrente de saida

3.2. Painel traseiro

a. Suporte do fusivel.
b. Tomada de entrada da rede elétrica.

c. AC SELECTOR: Chaves seletoras da tensao de entrada da rede elétrica.



4. INSTRUCOES DE OPERACAO

4.1. Precaucoes

a. A tensao da rede elétrica ndo devera ter uma oscilacao superior a 10%
do valor nominal.

b. Certifique-se que a tenséo de entrada da fonte esteja selecionada de
acordo com atensao da rede elétrica aonde ela sera ligada.

c. Evite usar a fonte em ambientes com temperatura superior a 40°C.
d. A ventoinha na parte posterior da fonte devera estar desobstruida e com

espaco livre a sua volta para permitir a dissipacéo do calor gerado,

4.2. Ajuste do limite de corrente (corrente de crossover)

a. Determine a maior corrente de operagcao segura, para 0 equipamento a
ser alimentado pela fonte.

b. Coloque os potencidmetros de ajuste de corrente e tensdo nas posicoes
médias.

c. Cologue em curto circuito os bornes + e — da fonte, através das pontas
de prova.

d. Ajuste os potencibmetros de corrente até atingir a corrente limite
determinada no item a. acima.

e. Remova o curto circuito das pontas de prova.

f. ApOs o ajuste da corrente limite, ndo devera mais ser mexido na posi¢céo
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dos potenciometros de ajuste de corrente e nem na chave “AMPS”.

4.3. Caracteristicas de tensdo/corrente constante

7

A fonte PS-3060D é uma fonte do tipo tensdo ou corrente
constante, determinada automaticamente pelo ponto de crossover (limite de
corrente).

Esse tipo de fonte permite uma transicdo automatica entre o modo
de tensdo constante para o modo de corrente constante, uma vez que €&
atingido o ponto de crossover, devido a uma variacdo na carga ou na
tensao de saida.

Se por exemplo a fonte estiver trabalhando abaixo do limite de
corrente ajustado no item 4.2. Ajuste do limite de corrente (corrente de
crossover), quando houver alguma variacdo na carga, automaticamente a
tensdo serad mantida constante e a corrente ira variar proporcionalmente a
variacéo da carga.

Uma vez que a corrente limite (crossover) seja atingida, a fonte
passara automaticamente a trabalhar no regime de corrente constante,
diminuindo o valor da tensdo de saida proporcionalmente a reducédo no
valor da resisténcia de carga.

Se novamente o valor da resisténcia de carga aumentar de tal

forma que a corrente consumida caia abaixo do valor de crossover, a fonte
voltara automaticamente ao regime de tensao constante.

4.4. Modos de operacao

4.4.1. Tensao constante

a. Com a fonte desligada, verifique se a tensdo de entrada esta
selecionada de acordo a tenséo de alimentacédo da rede elétrica aonde
ela serd ligada. Caso contrario mude a posicdo das chaves AC
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SELECTOR para que as tensdes sejam coincidentes.

b. Ligue a fonte e ajuste o limite de corrente de acordo com as explicacoes
do item 4.2. Ajuste do limite de corrente (corrente de crossover).

c. Regule os potencidmetros de ajuste de tensdo até obter a tensédo de
saida desejada.

d. Conecte a carga nos bornes + e — da fonte observando a polaridade
correta.

4.4.2. Corrente constante

a. Com a fonte desligada, verifique se a tensdo de entrada esta selecionada
de acordo a tensdo de alimentacdo da rede elétrica aonde ela sera ligada.
Caso contrario mude a posicao das chaves AC SELECTOR para que as
tensbes sejam coincidentes.

b. Ligue a fonte e ajuste o limite de corrente de acordo com as explicacdes
do item 4.2. Ajuste do limite de corrente (corrente de crossover).

c. N&o é necessario regular os potenciometros de ajuste de tensdo neste
caso.

d. Conecte a carga nos bornes + e — da fonte observando a polaridade
correta.

5. MANUTENCAO

As instrucdes a sequir devem somente ser realizadas por
pessoas com conhecimento técnico.

5.1 Troca do fusivel




a. Quando a fonte estiver corretamente conectada a rede elétrica e mesmo
assim nao ligar, provavelmente o fusivel estara queimado.

b. Antes de trocar o fusivel, verifique se ele ndo queimou devido ao uso
incorreto da fonte. Em caso afirmativo corrija o erro cometido.

c. Remova o cabo de alimentacdo da fonte antes de abrir o compartimento
do fusivel, caso contrario podera levar um choque elétrico.

d. Remova o fusivel queimado que fica localizado no suporte logo abaixo da
tomada de entrada e troque-o por um novo de acordo com o valor
recomendado na tabela que aparece no painel traseiro da PS-3060D.

6. GARANTIA

A ICEL - GUBINTEC, garante este aparelho sob as seguintes condicdes:

a. Por um periodo de doze meses apdés a data da compra, mediante
apresentacao da nota fiscal original.

b. A garantia cobre defeitos de fabricacdo na PS-3060D que ocorram
durante o uso normal e correto do aparelho.

c. A presente garantia é valida para todo territorio brasileiro.

d. A garantia é valida somente para o primeiro proprietario do aparelho.

e. A garantia perdera a sua validade se ficar constatado: mau uso do
aparelho, danos causados por transporte, reparo efetuado por técnicos
nao autorizados, uso de componentes nao originais na manutencéo e

sinais de violac&o do aparelho.

f. Exclui-se da garantia as Pontas de Prova e o fusivel.
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g. Todas as despesas de frete e seguro correm por conta do proprietario.



ICEL - GUBINTEC

Rua 24 de maio, 2.626 — Parolin
Tel: (41) 332-3136 Fax: (41) 332-5627
Email: gubin@softone.com.br
Cep: 80.220-061 Curitiba PR
C.G.C. 00.478.988/0001-07

Av. Buriti, 5.000 — Distrito Industrial
Cep: 69.075-000 Manaus AM




